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K METODE TERMINOLOGICKEJ PRACE
Jén Horecky

Vy3e desatrotnd aktivna uast slovenskych jazykovedcov
na ustalovani i tvoreni slovenskej terminolégie, ale i Opak\l_]u(_‘e
sa hlasy o nedostatkoch a chybach tejto prace nitia nds znova
sa zamysliet nad tym, & si naSe metddy spravne a & je ciel
normalizovat slovensku terminelégiu eSte stile aktualny.

Aby sme mohli odpovedat na prvd otdzku, treba si predo-
vSetkym ujasnit, v akych pripadoch vlastne vznika uloha
utvorit novy termin.

Niet pochybnosti, Ze tato dloha vzniks vtedy, ked sa vynajde
nejaky novy stroj, novy pripravok alebo ked sa vo vede vypra-
cuje novy pojem. Nedavno napr. isty pracovnik v stavebnictve
vyna§iel novd hmotu a pomenoval ju nadymit, zrejme analo-
gicky podl'a niazvov inych latok zakon&enych na -it, vychidzajic
pritom z eského slovotvorného zékladu nadgmat se, t. j. zvdé-
Sovat svoj objem.

Pravda, takychto pripadov samostatného tvorenia v niekto-
rom z nasich jazykov je pomerne malo. Vo velkej viéSine pri-
padov sa novy pojem vytvori v oblasti iného jazyka, nie v slo-
venéine, a potom vzniki potreba tento inojazytny nazov pre-
viest do slovendiny. Tak sa napr. utvorili nazvy potitad, pamit
v nazvoslovi poditacich strojov kalkovanim, doslovnym prekla-
dom angl. nazvov counter, memory, Netreba zddraziovat, Ze
kalkovanie je velmi ¢astym prostriedkom na tvorenie novych
terminov vobec.

Velmj Casto sme nuteni tvorit alebo kalkovat novy termin
preto, Ze sa medzindrodnou dohodou zmenil doterajdi systém
a zaviedli sa nové nazvy. Nazornym prikladom mdZe byt ana-
tomické ndzvoslovie, pre medzindrodné potreby ustilené v la-
tinskej podobe. Ak posledna redakcia tohto nazvoslovia (pariz-
ska) zavadza napr. nové ndzvy nucleus supraopticus, radiatio
acustica, nervus vescularis vertebralis, porus gustatorius, treba
pre ne hiadat vhodné ekvivalenty aj v slovendine. M6Zu to byt
napr. ndzvy jodro nadolného nervu, rozvetvenie sluchového
nervu, staveovy cievovyj nerv, chutovy otvor a pod. Ba slovenské
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nédzvoslovie sa musi prispdsobif aj zmenam, ktoré nastali v ja-
zykovej podobe uZ jestvujacich ndzvov. Ak sa ndzvy musculi
oculi, sulei cerebelli zmenili na musculi bulbi, fissurae cere-
belli, treba aj doterajSie slovenské nazvy svaly oka, brdzdy
mozofka zmenit na podobu svaly vénej gule, $trbiny mozotka.
Napokon sa mdZe stat, Ze nejde o novy pojem, ale iba o taky
pojem, o ktorom sa doteraz v slovengine nepisalo, pretoZe ne-
bolo literattry o danom predmete. Dokial nebolo slovenskej
stavebnickej literatary, nepisalo sa napr. o ,.pfihradovom nos-
niku®, ani o tom druhu tehly, ktory sa v fedtine vola vepFovice.
A% s rozvojom pdvodne]j (Zasto i preloZenej) odbornej literatary
vznikla potreba slovenskych nazvov a utvorili sa nézvy prie-
hradovy nosnik a hlinovka. .
Podobny pripad vznika vtedy, ked v ,,pre@li}erért}om“ obdobi
jestvuji iba slangové nazvy typu majzel, col3tok, Steker, ff_zh_i,
holfald, §lic, §tich, prejz. Pre literdrne potreby, pre pouzitie
v pracach napisanych v spisovnom jazyku sa }akéto slingove
nézvy nahradzujd spisovnymi a zavadzajd sa ndzvy sekdé, me-
ter, zdsuvka, zahyb, protizahyb, razporok, steh, kurygtko‘.‘ Pre-
chod od slangovych nazvov k spisovnym nie je speclalgyzn
slovenskym zjavom, ale je znamy aj v inych jazykoch. V es-
tine sa napr. tento prechod zafal v jungmannovskom obdobi.
Vo vietkych uvedenych pripadoch ide o tvorenie novych na-
zyov. St vEak aj pripady, Ze jestvuje niekolko ndzvov a z nich
treba niektory normalizovat. o
Najjednoduchsi je taky pripad, Ze pojem je uZ davno znamy,
ma v nasom jazyku i svoj nazov, ale z neznalosti tohto nézxiu
sa zavadza novy nézov, obyfajne z iného jazyka. Len preto, Ze
prekladatelia odbornych prac, resp. ugebnic z cvieﬁtiny nepczlelah
slovenské nazvy roing dobytok, ratica, mechdrnik, Q(Jtycmca,
mohli zavidzat nazvy skot, spirkata zver, ld¢kouvce, tetna a pod.
Tak isto iba z neznalosti doméeich nazvev mohli do istéha pre-
kladu preniknit nazvy oloveny obal, izolujiici obal, vodivg pra-
menec, hoci odbornikom sd znéme staré nézvy oloveny plast,
izoldcia, zlanované jadro (parov. SON V, 58—59). .
Niekedy mame k dispozicii dokonca niekolko domécich na-
zvov, hajm# ndzvov zvierat a rastlin, takZe treba pre spi;ovne
pouZivanie normovat iba jeden z nich. O. Fertanc v praci Slo-
venské nazvoslovie vtdkov (Bratislava 1958) uvddza napr. pre
vtaka Caprimulgus tieto ludové nazvy: éoura, drimluk, hejuz,
hérna lastovitka, hila, jarabdk, kozodoj, kozol, kozuja, lelek,
lelok, lefajka, lefdk, lefiok, lolek, mdjovka, muchiar, notnd las-
tovidka, notndr, nosnd lastoviska, no$nd lastovic, nosnd lasto-
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viska, nodnj ftak, §trek, zorka, fi%ala. S ohladom na doterajsf
Gzus normoval nazov el

Pri normalizatorskej sa posudzuji vietky jestvujice
terminy daného odboru. A tu sa méZe zistit, Ze niektory termin
nevyhovuje vecne. Napr. pri rozbore nazvu suchd destildcia
sa zistilo, Ze ide iba o obrazné vyjadrenie procesu destilicie,
lebo v skutognosti aj pri tejto ,,suchej destildcii vznika kva-
palina. Preto sa zaviedol preshejsi nézov rozkladnd destildcia.
Tak isto pri ndzve bod mrazu vysvitlo, Ze pri vitsine latok nejde
o mrznutie v takom zmysle, ako ho pozndme pri vode, ale 0 zme-
nu kvapalného skupenstva na tuhé &¥e o tuhnutie. Preto bolo
logické utvorit nazov bod tuhnutia.

Inokedy sa zisti, Z¢ SKUmany termin nevyhovuje jazykove,
pretoZe je utvoreny z takého slovotvorného zakladu, ktory sa
v slovenéine nevyskytuje. Ak mame napr. sloveso prehat’ a ne-
pozndme v tomto vjzname sloveso ,tekat”, musime aj nazov
tekavost zmenit na prehavost a tekavé ldtky na prehavé latky.
Ak nemdme sloveso dusat alebo pechovaf, zmenime aj pecho-
vanie na ubijanie a dusadlo na ubijadio.

Niekedy zase zistime, Ze pre dany pojem je vhodnejSia ina
pripona, ne ktora sa dosial' pouZivala. Ak napr. vieme, ze hro-
madné ndzvy latok sa tvoria priponou -ivo, zmenime nazov
ostridlo na ostrive.

Takyto postup nie je nijakd slovenska $pecialita. V ktorom-~
kol'vek zoSite odportGlanych terminov, ktoré vydiva Komisia
pre technickd terminol6giu pri Akadémii vied SSSR, moZno najst
zna&ny potet terminov, ktoré sa pre svoju vecnu alebo Jazykovi
nevhodnost oznaduja ako neodporifans,

Neodporica sa napr. sver ije proti ifeskoje
davlenije, vod $Cenije proti i ije (& 39), terri-
konik proti porodnyj otval, blok proti zachodka (&. 5), Sempel,
maléik, Stender, babla proti stojka, rofpan proti rasporkd,
vandrut proti pogon (€. 9y a pod.

Netreba zddraziiovat, Ze ani tvorenie novych terminov ani
ustalovanie terminov nemd byt otdzkou nahodného postoja
niektorého pracovnika. V obidvoch pripadoch treba postupovat
podla istych zdsad. A pretoZe terminolégia je sudiastka slovnej
zasoby jazyka, treba pracovat predovietkym podla teoretic-
kych zésad jazykovednych. .

V nagom Easopise sa od jeho prvych &isel venovala velka pozor-
nost prave tymto teoretickym otdzkam. Zhrnul som ich v prédci
Zdklady slovenskej terminolégie, no jednako treba na ne znova
upozornif.




V podstate nejazykovou zésadou, kioré sa vSak nakoniec
prejavuje aj v jazykovej podobe terminov, je zdsada, Ze termin
mé vyjadrovat systémové vztahy medzi pojmami. Na tdto za-
sadu sa neobyajny doraz kladie préve v préci Komisie pre
technickd terminolgiu pri AV SSSR, ked sa hovori, Ze ,ve-
decka terminologia musi tvorit nie iba sahrn slov, ale systém
nézvov uritym spdsobom medzi sebou spitych; v tom je zd-
kladny rozdiel medzi len terminolégiou a vedeckou terminol6-

iou”.

g Systémovad spitost sa najlastejSie vyjadruje pouZivanim
rovnake] pripony pre tvorenie nizvov nejako spatych. Napr.
v chémii sa v8etky soli oznadujd priponou -an {siran, dusinan),
vietky nasytené uhlovodiky priponou -dn (pentdn, tridekan,
tetrakontdn, cyklohexdn).

Zakladnou jazykovednou zdsadou pre tvorenie terminov je,
Ze termin ma uZ svojou podobou (najmid ak tvorime celkom
novy termin) vyjadrovat vztah k tomu pojmu, ktory sa pome-
niva, ma zachycovat niektory z jeho charakteristickych znakov.

V anatomickom nézve podZaliidiovd ileza sa vyjadruje, Ze
ide o Zfazu uloZeni pod Zalddkom. V nazve oddsfova¢ sa uka-
zuje, Ze ide o zariadenie na zbhavovanie osti. V ndzve pdsavka
zemiakovd proti €es. mandelinka sa zdGraziiuje, Ze typickym
znakom tohto chrobdka su pasy.

Mozno povedat, Ze nazov je tym lep3i, primeranej3i a vystiz-
nejsi, ¢&im nazornej¥ie zachycuje isty priznak, ¢im lepSie na
fiom vidiet motivaciu. Zdsada jasnej a spravnej motivacie Gzko
sdvisi s tézou, Ze termin je plnoprivnou zlozkou slovnej zdsoby,
ba fasto tou zlozkou, ktorou sa slovné zésoba najéastejsie obo-
hacuje. Toto obohacovanie bude Eoraz viac postupovat pri dne§-
nej polytechnizécii vychovy. Prave vzhladom na polytechnizaciu
celého nasho Zivota treba sa usilovat, aby terminy neboli v na-
Som jazyku &imsi exkluzivnym, ale aby boli €o najviac zrozu-
mitefné. Prave z tychto hladisk termin nemé byt symbolom,
etiketou, hieroglyfom, ale motivovanym poemenovanim.

Z ohladu na polytechnizdciu vyplyva aj zésada spisovnosti
terminu. Znamena to, Ze za terminy nevyberame slové, ktoré
maji expresivny raz (napr. gdgor), ale slova $tylisticky neutral-
ne (hrtan). Neustalujeme ani slovd slangové (Srank, Sroub,
Sroubovdk), ale spisovné rozvod, skrutka, skrutkovad. Zasada
spisovnosti dalej znamend, Ze termin nemd byt tvoreny podla

neZivych alebo odumierajicich slovotvornych modelov, resp.,

wterminotvornych* postupov. Ak mame poruke Zivy slovotvorny
maodel pre tvorenie ndzvov pristrojov, pomécok od slovies pri-
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ponou dlu, nemdzeme prijat nazov tiahlo, ale treba ustaht né-

mak, ale siahame k spisovnym ndzvom zdvit, zﬁuitu

Napokon z praktickych potrieb vyplyva zasada nosnosti ter-
minu. Znamena, Ze ako termin lepSie vyhovuje také slovo, od
ktorého sa dajd tvorit dalSie potrebné nézvy, napr. aspofi pri-
davné mend. Preto proti ervenyj smrek zavadzame smrekovec;
prid. meno smrekovcovy je tplne pravidelné, kym prid. meno
,Cervenosmrekovy® by bolo celkom neobvyklé.

Ako sme uZ ukézali na zadiatku, nové terminy sa netvoria
vZdy v oblasti nasho jazyka, ale v inych jazykovych oblastiach
a odtial sa preberaji alebo kalkovanim alebo priamym prevza-
1im cudzojazytného slova, resp. prevzatim a adaptaciou medzi-
narodného slova (televizia, informdcia, bit). Je to prirodzeny
ddsledok toho, Ze popri sebe Ziji a vzdjomne si vymiefiaja svoje
poznatky pracovmm rozli¢nych narodov.

Vieme, Ze slovnd zésoba je najviac preniknutelnou oblastou
jazykového systému, Ze slovna zésoba jedného jazyka najlahsie
prijima a svojim spdsobom spractiva (hlaskoslovne i vyznamo-
ve} slovéd z iného jazyka, spravidla vyspelejSieho.

Najprirodzenejsie je takéto prenikanie slov, a tym viac ter-
minov, do takého jazyka, ktory je v pomere k prijimajicemu
Jjazyku kultivovanejsi, lepSie prepracovany, najmi ak ide o ja-
zyky pribuzné a preto velmi blizke svojou hlaskoslovnou, slovo-
tvornou i sémantickou Struktdrou. Takéto situdcia je vel'mi
vypukla prave vo vztahu fedtiny a slovenéiny.

UZ sa Zastejiie konStatovalo, Ze slovna zasoba slovendiny,
najmi jej terminologick4 ¢ast, odddvna sa vyvijala pod priamym
vplyvom &edtiny. Pravda, SpecidlnejSich vyskumov o konkrét-
nych pripadoch preberania slov z CeStiny zatial niet. Pri po-
drobnejSom vyskume sa podla naSich zisteni (porov. Ziklady
slovenskej terminolégie, s. 11 a n.) ukdZe, Ze slovna zisoba
slovendiny sa vyvijala v ustaviénom rieSeni protikladov medzi
tvorenim slov z vlastnych zdrojov a preberanim z GeStiny.

Pri skimani saasného stavu sa ukazuje, Ze prave medzi
takymi blizkymi jazykmi, ako sd &edtina a slovengina, nemoZno
preberat slova Uplne Yubovolne, Je to preto, Ze kaZdy priemerne
vzdelany pouZivatel spisovného jazyka si dobre uvedomuje
najmé hlaskoslovnd a slovotvornd Struktaru CeStiny i sloven-
&iny a preto vie positdit vSetky pripady nezhody tychto struk-
tar.

V uvedenej préci o slovenske]j terminolégii (74—83) i pred—
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tym v Sasopise Slovenské odborné nazvoslovie (II, 1954, 257 aZ
261) som uZ poukazal na isté rozdiely hlaskoslovné, slovotvorné,
lexikdlne i sémantické, ktoré zabrafiuja preberat isté feské
slova do slovendiny.

Nepritomnost zaiatofnej skupiny j+i zabrafiuje preberat
do slovendiny Ceské slova ako jitro, jil, jimka. Nepripustnost
skupiny j+ie zabrafiuje prevziat do slovendiny slova ako sou-
stroji, kde Ces. pripone -i zodpoveda prave slovenské pripona
-fe. PretoZe niet v slovendine slovotvornych pripon -¢i a -tko,
nemozno preberat slova ako viberdi, mluvéi, ndhonéi, krufitko,
kapdtko, meritko. Lex1kalne rozdiely typu banik—hornik, bie-
lizefi—pradio, élstvi—poli tvo, karfiol—kvé-
tdk ukazuju, Ze netreba preberat z feStiny nazvy pre také poj-
my, ktoré uZ v slovendine jestvuju. Pravda, v takych pripadoch,
kde slovo preberané z &eStiny vhodne diferencuje vyznam, je
prevzatie udelné. Ide o také slova ako riadit, jazdit, juzda, ktoré
znamenaji vyznamové obohatenie slovnej zdsoby slovendiny.
Napokon treba reipektovat aj ¢isto sémantické rozdiely, ktoré
zabraflujii preberat slovd hlaskoslovre i slovotvorne rovnakeé,
ale s odlingm vyznamom v Cestine i slovenCine. Ak slovo plat
nem4 v slovengine aj vyznam ,platenia®, nie je Gcelné ho pre-
berat tam, kde vystatime so slovom platba. Tak isto nie je Gcel-
né preberat slovo lichva, ak vieme, Ze v sloventine je tu slovo
idZera a %e okrem toho slovo lichve ma vyznam ,statok*.

Zo skutotnosti, Ze slovotvorné sastavy Cestiny a slovendiny
s také blizke, vyplyva, Ze v novoutvorenych slovich bude
spravidla dpina zhoda, kym v slovach neodvodenych, starych,
budl najvicéiie rozdiely. V ndzvoslovi vtdkov a rastlin budd
rozdiely ovela védSie neZ v terminoldgii televizie, pretoZe pre
zvieratd a rastliny jestvuja staré doméace ndzvy, kym pre tele-
viziu sa nazvy tvoria — a to veelku pomocou rovnakych slovo-
tvornych modelov v &eftine i slovencine.

Nemidme sice poruke Statistiku rovnakych a odliSnych slov
v botanike a zoolégii, ale situdciu osvetlia pomery vo vojenskej
terminolégii a v terminolégii poditacich strojov.

Vo vojenske]j terminolégii, ako zistili pracovnici Ministerstva
narodnej obrany (porov. Vojenstvi 1959, ¢. 3, s.98), z 544 ter-
minov 2 oblasti vycviku a bojovej ¢innosti vojsk je 514 terminov
zhodnych a iba 30 odli¥nych. V terminoldgii €islicovych a analé~
govych pogitadov (pozri navrh v SON VII, 1959, 325—341) z 230
nazvov sd iba tri odlidng, a to tiskdrna—tlatiareri, méiitko—
mierka a ¢idlo—snimaé.

Pravda, ani takato velka blizkost feskej a slovenskej termi-

pea—

nolégie neméze viest k nazoru, Ze vietko, Co je v Zeftine, musi
byt prave v takej podobe aj v slovendine. Znamenalo by to po-
pretie zdsady, Ze slovendina je samostatny spisovny jazyk sa-
mostatného ndroda, a znamenalo by to aj vyhlasovanie zasady,
#e mierou jedného jazyka ma byt iny jazyk. Takéto teérie by
viedli k nadradovaniu jedného jazyka nad druhy a od toho by
bol iba krok k nadradovaniu jedného niroda nad druhy.

Skiisenosti zo Sovietskeho svizu ukazujd, Ze je ufelné a pri-
tom neodporuje zasaddm rovnosti v8etkych narodov, ked sa
odli$uju jazyky so starym spisovnym jazykom, ako je rustina,
arménéina, gruzinéina, od jazykov s mladym spisovnym jazy-
kom, ako je evenkinsky, nenecky a mansijsky. I. D. DeSerijev
v knihe Razvitije mladopismennych jazykov narodov SSSR (Mosk-
va 1958) nazorne ukazuje, Ze v mladych jazykoch prevlada prebe-
ranie z ruftiny a cez rustinu z inych jazykov. V evenkinskom
Jazyku si napr. ruskeé slovéa ako grula, jabloko, visfia, kapusta,
morokov — prebrali ich zrejme preto, Ze tieto plodiny pristu-
nici evenkinského jazyka nepoznali a preto nemali ani nazvy
pre ne. V starych jazykoch sa tvoria nové nazvy predovSetkym
na zdklade vlastnej slovnej zdsoby a podla vlastngeh slovotvor-
nych modelov.

Netreba dokazovat, 7e vztah slovenfiny a feltiny nemoZno
kvalifikovat ako vztah evenkinského jazyka k rustine.

Treba viak dokazovaf ze vztah cestmy a slovendiny nie je

len otazkou j , ale aj otdazkou spolo-
Genskou. Nejde 1en o to, ze vsetcl Slovdci — ako je to v spolo€-
nom socialistickorm Stdte prirodzené — s v kaZdodennom

priamom styku s e§tinou. DdleZitou okolnostou pri posudzo-
vani tohto vztahu je skutofnost, Ze nie vSet¢i prislusnici slo-
venského naroda maju potrebny stupefi jazykovej kulttry. Vy-
svetlovat tieto rozdiely v jazykovej kultire a ich prifiny nie je
nasou dlehou.

Treba vBak otvorene konStatovat, Ze mnohi vedecki pracov-
nici pri posudzovani slovenskej terminoldgie vidia najvy3Siu
mieru nie v kritéridch, ktoré sme naznafili na zatiatku, ale
prave len v Zestine, uplatitujdc pritom Zasto len svoje subjek-
tivne hladiska. St to spravidla taki pracovnici, ktori sa §kolili
v eskych Skolach a Gstavoch, §tudovali Eeskq literatiru a ne-
mali pritom &as osvojit si slovenskd jazykova kultGru. Je pri-
tom prirodzeng, Ze to s dost asto star$i pracovnici, u ktorych
sa niekedy prejavuji aj v posudzovani jazykovych otdzok ohla-
sy burZoaznej tedrie o jednotnom Ceskoslovenskom nirode a
o jednom deskoslovenskom jazyku.



Inak je to u mladSich pracovnikov. Ti ¢asto sami prichadzaji
s ndvrhmi na slovenskd terminolégiu svojho odboru, lebo chéapu,
Ze sloventina je ich matersky jazyk a Ze ju treba rozvijat aj
v odboroch, v ktorych zafinaju pracovat. Tito pracovnici zéro-
vefl spravne vidia, Ze by nebolo spravne z odbornej terminolégie
vytvarat taka oblast slovnej zasoby slovendiny, ktord by sa
zamerne mala vzdalovat od celkovej slovnej zasoby slovenciny
a ktorou by sa vedecki pracovnici mali dostavat do akéhosi nad-
radeného postavenia vo&i ostatnym prislu$nikom naroda. Pritom
pokladaju za prirodzené spolupracovat s Seskymi partnermi,
&itat Sesku literatiru, ba i prispievat do celoStatnych €asopisov.
Nemo?no teda povedat, Ze by starostlivost o slovenski odbornu
ternminolégiu a ldska k rodnému jazyku bola u nich prejavom
burZodzneho nacionalizmu. No neprejavuje sa u nich ani nacio-
nélny nihilizmus.

Existencia tejto skupiny vedeckych pracovnikov a ich Gprim-
ny zéujem o kultGru jazyka ukazuje, Ze pri préci na ustalovani
a tvoreni slovenskej terminolégie sa nezabida ani na toho dd
leZitého &initefa, akym je Cinitel' spolofensky. Sprévne sa zdd-
raziiuje, Ze do spoloéného pouZivania vojde iba taky termin,
ktory sa uchyti v kazdodennom styku. Treba vBak dopinit, Ze
zédlezi aj na tom, do akej spolotnosti sa novy termin dostane —
& do spoloZnosti naklonenej priaznivo alebo spolonosti aho-
stajnej, ba dokonca nepriatel'skej.

Skutognost, Ze v dneSnej situécii jestvuje rozsiahla skupina
vedeckych pracovnikov, ktori aktivne-pracuju na ustalovani
slovenskej terminoldgie a ktori pouZivaji takto ustilena ter-
minoldgiu vo svojich vedeckych précach, v prednéskach na vy-
sokej 8kole i v skriptach a uéebniciach, sved&i ndm dost jedno-
znadne, Ze velka vic§ina terminov, ktoré sme ustélili za posled-
nych pitnast rokov, bola utvorena dobre, Ze dobre splfia nielen
poZiadavky odborné a jazykoveé, ale aj poZiadavky spoloCenske.

NAZVOSLOVIE V OBALOVEJ TECHNIKE

krehkost
vlastnost materialu porusit sa za dangch podmienck bez zjavne] plas-
ticke] deformdcie v miestach porusenia

lamavost lepenky
sposobilost lepenky znafat ohybanie cez ostrG hranu bez narusenia
sivislej véizby povrchu. Vyjadruje sa uhlom, o kiory moZno lepenku
ohniit ¥ do naruienia povrchu
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lepivost
viastnost dana odporom, ktorj sa musi prekonat, aby sa od seba
oddelili dve zlepené vrstvy materiahu. Skladd sa z prilnavosti (adhé-
zie) a sudrinosti (kohézie) jednotlivych Fastic
obybnost
schopnost maieridlu zmenit svoj povodny tvar pri uréitom vonkajiom
namahani (ohybom) bez toho, Ze by sa porusil
prietaznost
rozdiel meranej dlzky skdSanej latky v okamiku pretrhnutia a pé-
vodnej meranej dizky pred pretrhnutim, vyjadreny v percentdch pé-
vodnej dizky
trind dizka
pevnost papiera vyjadrend dizkou pédsa paplera, pri kiorej sa tento
pds volne zaveseny pretrhne vlastnou vahou v mieste zdvesu; udava
sa v metroch
pevnost v ohybe
napiitie, pri ktorom sa zlomi skusobna latka namahand ohybom
menovity obsah obalu
obsah zisteny pomocow menovitych rozmerov
skutodng obsah obalu
obsah urtujdci mnoZstvo naplne, zisteny obvykle praktickym meranim
menovity rozmer obalu
rozmer obalu uréujtci Gplne jeho velkost bez uvedenia tolerancil;
menovité rozmery sa uvadzaji v mm
rozmerova stélost papiera
vlastnost papiera nemenit svoje rozmery vplyvom zmien vihkosti
prostredia
tara
rozdiel medzi brutto a netto véhou zésielky; rovnd sa vihe obalu
viha jemnyeh plechovjch obaloy
viha kompletného obalu; uvédza sa v kg pre 1000 ks s uvedenim pri-
slusnej tolerancie
rysova viha
véha 1000 hdrkov alebo listoy papiera alebo kartonu vyjadrens v kg;
v cudzine asto vaha 480 alebo 500 harkov alebo listov vyjadrena bud
v kg alebo v librach
film
tenky povlak, ktory vzniké nanasanim latky v tekutom stave na dany
podklad a ktory po naneseni ostdva tekuty (napr, olejovy film) alebo
stuhne (napr. néterovy film)
1olia
rovnd, za normalnej teploty ohybna hmota z plastickych latok alebo
kovu réznej hribky

1



hadicov folia
rolia 7 plastickej latky vytlatena kruhovou hubicou do tvaru hadice.
Prevaine sa pouZiva na vyrobu vreclek

bombaz
zmena tvaru pri p obaloch (konzervéch) spo chemic-
kou alebo mikrobiologickou alebo spolognou koroziou; vyznatuje sa
tym, Ze veko, dno alebo steny sd vyklenuté (vyduté)

kordzia

alebo elektr icke kodlivé ie kvapalin alebo
plynov, zriedkavejie tuhych latok na obalovy material. Niektors
Iatky kor6ziu podporujd (akceleratory), iné spomalujd (Inhibitéry).
Obaly sa chrénia pred korodujtcimi latkami obslahnutymi v balenom
tovare lakovanim Specidlnymi lakmi, Pred Gtinkom korézie vplyvom
prostredia (atmostericka kordzla) chrani sa baleny tovar Specialnymi
obalmi S0 zniZenou pri pre & i

vnittorna povrchovd Gprava
sGhrn opatrent, ktorymi sa zamedzuje pdsobenie gkodlivych vplyvov
zdkladného materidlu na obsah obalu a naopak

vonkajsia povrchova tprava
sihrn opatreni, ktorymi sa jednak brani povrch obalu pred pdsobenim
vonkajSich vplyvov, jednak sa zlepSuje vzhlad obalu za utelom zvy-
Senia estetického i komertného Gginku

vihkost
obsah chemicky neviazanej vody v hmote; vyjadruje sa v %

relativaa vihkost vzduchu
pomer absolitnej vihkosti k maximalnej vlhkosti, akd by bola pri
nasyteni vzduchu parami; meria sa v % hygrometrom

aerosdl
také jemné rozptylenie kvapalnej alebo tuhej fazy prisiusnej latky
vo vzduchu alebo inom plynnom prostredi, ktoré tvorl stabilng
systém. V ¥irfom zmysle sa dnes ako aerosoly oznalujd tie vyrobky,
ktoré sa zo svbjich obaloy rozprafuji, prip. vytlaéaji vhodnym (vodi
balenému vyrobku a por mu obalu inertnym a zdravotne pre dané
Geely neza ym) stlagenym ym plynom

etiketa, menej vhodne vineta
potlatend nalepka (z papiera, upraveného papiera, hlinikovej félie
a pod) roznych tvarov, obsahujica nazov a Udaje o vyrobku. Byva
vét§inou vjtvarne spracovand a shizi tak i na reklamné GZely. Etiketa
sa spravidla na obal nalepuje, menej Gasto zavesuje

vpalovans etiketa = trvald-etiketa
etiketa nanasand pri teplotach od 400 °C do 800 °C na sklo, porcelan,
alebo kameninu Sietkovou tlatou
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tvarovacia teplota
teplota, na ktord trebs hmotu (polotovar) ohriaf, aby sa dala dobre
tvarovat

tvrdlaca teplota
teplota, pri ktorej prebieha tvrdenie plastickej latky, & uf pouzitej
ako lepidlo, lisovacia hmota, lak alebo inak

konzerva
vyrobok upraveny tak, Ze je zdravotne
a z hladiska spotreby (pri akostnom obale a sprévnej vyrobe) prak-
ticky neobmedzene trvanlivou potravinou

polokonzerva
vyrobok (potravina) any pri i alebo ste-
rilizaciou tak, Ze jeho trvanlivost je dand len po obmedzeny Zas
poloprevidzka
faza rieSenia uréitého problému, pri ktorej sa overuji vyslediy

ziskané laboratornymi pokusmi pred zavedenim do vyroby. Obvykle
sa pouziva v poloprevadzke zariadenie, kioré je i
vému zariadeniu

polotovar
oznadenic pre medzivyrobok, ktory sa ziskava zo zdkladnej suroviny,
ale musi sa dalej opracovat na konefny vyrobok

prirez
polotovar z dreva alebo iného materidlu (lepenka, plech atd.) sl
na vyrobu obaloy

smer vyroby
smer, ktorym je papier unaSang pri vyrobe na paplerenskom stroji
Smer pozdfZny je totoin§ so smerom vyroby. Smer prietny je kolmy
na smer vyroby. (Mechanické a fyzikélne vlastnosti papiera st pri
oboch smeroch rozdielne.)

vilisok
predmet vyrobeny z tvarneho materidlu vylisovanim vo forme

visek
vyseknutie prirezu do pozadovaného tvaru

priesek
&trbinové preseknutie prirezu .

Podla ndvrhu normy CSN 01 9900

Z TERMINOLOGIE RASTLINNEJ VYROBY
(§lachienie)
agrotechnické sortové pole

pozemok pre skianie novych odrod za rozmych agrotechnickych
podmienok
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alokarpla
vysledok alogamie pri rastlinach
archesporidlne pletivo
pletivo pelnic, z kiorého vznikajd pelové zrng
bezprostredny viber
vyber robeny priamo vo vychodiskovom materidli bez predbefného
KriZenia
blizkopribuzenské rozmnoZovanie
je cestou i

v ramei kmeha {rodiny)
blok
skupina viacerych odrdd, prip. ariantov por
navzajom alebo so Standardom

blokova metdda
metéda ia odrodoveho ialu, prifom zé jednot-
kou je blok, v ktorom st zastipené alebo vietky pokusné &leny
(Gplag blok) alebo ich Tast (nedplny blok); potet opakavani je lubo-
volng

&lsté linia
homozygotné potomstvo jednej rastliny ziskané autogamiou
dediénd premenivost
prenaSanie zmien ziskanjch v ontogenéze na potomstvo
dediénost krizom
deditnost, keord sa prejavuje tym, %o sa znak viazeny na pohlavie
prenada z otcov na deéry a z matiek na syncv

spdsob zvySovania (lrody semena umelym ssahom do procesu ope-
fovania

druh
skupina morfologi jedincov navzajom kri-
Zitelngch a spravidla p()h\avne izolovanych od inyeh druhov

dvojdomost
vyskyt saméich kvetoy na jednom, samicich na inom individuu pri-
slugnej taxonemickej skupiny

dvojity -hybrid
produkt krizenia medzi dvoma jednoduchymi hybridmi (AXB) X
(CXD)

dynamicks odrodové skisky
odrodové skusky, v ktorych sa zistuje dynamika prirastku hospoddr-
sky cennej produkeie

ekologické odrodavé skisky = medzistaniéné odrodové skisky
skasky vy odrody v rozlitnych prostredia
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ekotyp
skupina biotypov vo vnitri ekospécxe, vzmknuta ako désledok geno-
typického pri sa

elita = elitna rastlina
1. produkt umelého vyberu ako ‘samostatnej lachtitelskej metody,
prip. v spojeni s predchddzajieou hybridizaciou,
2. stupeh mnoZenia vyilachtensho materidlu
elitnd kmetiova rastlina
rastlina vybrana ako vychodiskovy material pre kmen pri cudzoopeli-
vych rastlingch
elitné osivo
osivo ziskané mnoZenim efitnych rastlin
elitné semeno
semeno z elitnych rastlin ako vychodiskovy material a
procesu
empirickyiviber
vgher celjch parcel s peknym porastom na osivové Goely
evidenina plocha = evidentny dielec
plocha, troda ktorej sa pouziva na vyhodnotenie vynosnosti
geneticky ‘rozbor
rozbor dediénych vlastnosti jedinca
génovy rozhor
rozbor vlohovej vybavy -jedinca
hmyzoopelivost
prenaanie pefu hmyzom
homogénia
rovnaké vyska blizien a pradnikov
hromadng viher
metéda umelého vyberu, pri ktore] sa semeno z rastlin vybranych
2 populdcie miesa a hromadne vysieva
bromadny vyber kazdorodny
hromadny vyber opakovany kajdorofne v priebehu $tachtitelského
postupu
hromadny vyber opakovany
hromadny vyber viackrat opakovany v priebehu §fachtitelského pro-
cesu
hybridng Skolka
skolka na skimanie potomstiev KriZencov

incest
ziskavanie potomstva autogamiou z jedne rastliny

informa#né odrodové skisky -
skasky, v kiorjeh sa odrodovy material sleduje za Uelom poznania
jeho znakoy & viastnosti
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inkompatibilita
1. neschopnost pelu oplodnit vajeénd bunkuy,
2. zl& afinita pri vrablovani
intervarietalna hybridizacia
krizenie prislusnikov réznych variet
izolacia
ochrana pred opelenim v § j préaci (pergame-
nové, litkové vrecks, vzdialenost, umiestfiovanie vysSich porastov
medzi izolovang atd.)
jarovizdeia
prvé vyvojové Stadium v ontogenéze rastlin (Lysenko)
jednodomost
vyskyt samgich a samitich jednopohlavnych kvetov na tom istom
individuu
fednoduchd ikorelacia
vzajomny vztah medzi dvoma premenlivymi znakmi alebo vlastnostami
jednoduchy hybrid
produkt lrfzenia dvoch istych linii (AXB)
Jednorazovy hromadnj viber
hromadny vyber vykonany iba raz v procese §lachtitetského postupu
kastrdcia kvetov
odstrafiovanie saméich pohlavnych orgénov z obojakych kvetov

kmefi
potomstvo jednej matky cudzoopelivich rastlin

kmefiovi matka
vychodiskova elita pre kmeit

kombinaénd schopnost
schopnost davat vysokotrodné hybridy pri krizent s materidlom roz-
lignej proveniencie

kontrolnd Skélka
skolka na skumanie potomstiev vybrangch rastim, pochadzajicich o
sTachtitelsksho procesu v predchddzajicich etapich

kontrolny dielec
dielec so tandardnou odrodou, s ktorou sa porovnavaji pokusné
odrody za rovnakych podmienok

konzervativizmus dediénosti
ustalens, vonkajsimi vplyvmi tako menitelna dediCnost prisusnikov
gistgch foriem, prip. starych jedincov

Koreldcia
vzdjomny vztsh medzi pr ymi znakmi alebo

Korelagny koeficient
koeficient vyjadrujuci situ koreldcie
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Kkozmopolit
organizmus so Sirokym aredlom vyskytu

krajovd odroda = krajovd sorta = miestna odroda = miestna sorta
odroda vznikajica v dsledku prirodného a primitivneho umelého
vyberu v uréitej oblasti s konkrétnymi pddnoklimatickymi a agro-
technickymi podmienkami

lineérna koreldcia
jednoduchd korelacia, pri ktorej 'so stipajicimi alebo klesajucimi
hodnotami jedného znaku stipaju alebo klesajo hodnoty znaku dru-
hého

tinia
potomstvo vybranej samoopelivej rastliny

vlastné skugky vykonnosti, ktoré sa robia ihned po dosiahnuti dosta-
togngho mmnoZstva semena alebo sadiva

medzidruhova hybridizacla = medzidruhové kriZenle = interspéciovi

fhybridizicia = interspéciové kriZenie
kriZenie prisluinikov réznych odrdd v ramei drubu
i & krizenle = ¢ krizenle
kriZenie prisiudnikev rdznych odrdd v ramci druhu

medzisortova cudzoopelivost
vzéjomna op i ¢ medzi i réznych odréd
v rémci drubu

metéda dihjch parcel
metdda hodnotenia odrodového materialu na Gzkych, a: 150 m dihych
parcelch tak, Ze sa medzi dve §tandardné parcely vkladajd dve alebo
viaceré parcely skiSobné

metéda dvofic
spdsob usporiadania a hodnotenia pokusu, pri ktorom sa vidy za dvo-
ma pokusnymi variantmi umiestiiuje kontrola, takie kaZdy variant
sa osobitne porovnava s kontrolnym variantom

metdda latinského obdiznika
spbsob usporiadania odrodového materidlu v polnom pokuse tak, Ze
stipce s0 dvojité, prip. viacndsobné, pritom potet pokusnych &lenov
musl byt delitelny poitom opakovani a poZtom radov

metéda latinského Ftvorca
met6da hodnotenia odrodového materidlu v polnom pokuse zostave-

nom podfa nasledujicej schémy: 3 1 2 tak, aby sa kazdy &len pokusu
231

vyskytoval raz v rade a raz v stlpci
metéda mentora
iturinova metéda ovplyvi
s i cestou vegetatf spojenia
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metéda sprostredkovateta
met6da vzdialenej hybridizacie, pri ktore] sa kriZenie medzi vzdiale-
nymi formari docleluje predbeznym kriZenim jedného rodida s for-
mou blizgou (sprostredkovaterom)

metodicky vyber
systematicky vyber uréitym smerom ciefavedome volenym Slachtite-
Tom

skadky vykonnosti v prvej generdcii pri rastlinich s malym koeficien-

tom rozmnozovania
mnohonasobna korelacia

vztah jedného premenlivého znaku k viacerym inym znakom
mnoZenie

rozmnozovanie elitného materiglu (prvé, druhé atd.)
nedediéna premenlivost

pr ivost dotykajica sa

neprenaSaji na potomstvo
negativny vjber

odstrafiovanie jch jedincov zo ¢ho stboru
nekrizitelnost

pri ktorej ziskarié zmeny sa

vzajomneho medzl
alebo menej pribuznych skupin
neplodnost hybridov
neschopnost Jedincov, vznikajdcich ako produkt krifenia medzi pri-
slusnikmi urgitych skupin, prindSat potomstvo

dvoch viac

rozmnozevanie

inym spy ako p
obnova sort
periodickd nahrada
osivom tej istej sorty
odrodové &istota
stupefi tologicke] i odrody v. por i so §tandar-
dom

horSenych ostv

odrodova kontrola

kontrola Zstoty odrod
odrodové normy

normy pre hodnotenie odrodovej &istoty
odrodové osvedienie

tradny doklad 3lachtitelskej stanice o prisluinej odrode
odrodové skasky

skagky vykonnosti odrdd a ich vhodnosti pre urdité oblasti
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odrodové viastnosti
komplex vlastnosti charakterizujicich urditd odrodu a odlisujdcich
ju od inych odrdd prislusnej plodiny

odrodovoliniovy hybrid
produkt kriZenia medzi odrodou 'a istou liniou

odrodovy pokus
pokus zaloZeny na prieskume vykonu a kvality novoslachtengch odréd
na urcitom mieste v porovnani so Standardnou sortou

ochranng ps
porast okolo pokusnych ploch zabezpeSujtcl presnost a vyrovnanost

opakované krizenie
Slachtitelsky postup, pri ktorom sa krifence medzi dvoma vycho-
diskovymi odrodami krizia opdt s rodiCovskou odredou so ziadanym
komplexom vlastnosti
parova metoda
metéda dlhych parcel, pri ktorej sa medzi dve Standardné parcely
vkiadajt dve parcely skGobné
partenogamia
splynutie dvoch samifich gamét
pastvny ‘vyher
vyber jedincov vyhovujtcich vytjtenému ciefu bez toho, e by ich
vlastnosti boli ovplyviiované zasahom @loveka
pef
samtie pohlayné bunky u rastlin
pelnica
Gast tySinky obsahujGca pelové zrmé v dvoch pelovych vreckéch
peléria
reverzia gasti jedincov druhu s asymetrickymi kvetmi na vytviranie
pravidelnych kvetoy
petové vrecisko
<itvar, ktorym pelové zrno prerastd do semennika
perfektny = hermafroditicky = obojpohlavny
tykajtci sa kvetov so saméimi a sami¢imi pohlavnymi organmi
permanentny hybrid
krizenec, ktory v désledku vypadnutia urditych fenotypov pod vply-
vom letdlnych faktorov ostéva konStantny
placenta (16%ko u EivoSichov, semenica pri rastlinach)
Gstroj sprostredkujlci latkovG premenu medzi zérodkom a materskym
organizmom

19



plastidnost znakov a vlastnostl
premenlivost a prisposobivost znakov a viastnost! vplyvom vonkajich

podmienok
plodnost
i i kvanti vyjadrenie i c 2
plynuli premenlivost
pr wvost v ramci j jednotky prejavujica sa nepa-
troymi rozdielmi, ktoré tvorfa savisly rad
podpnik

komponent vyrbfovania majici viastny korefiovy systém
pohlavné rozmnozovanie
% v dosledku splyvania p jch buniek

pohlavné tstroje
stroje siiziace na pohlavné rozmnozovanie
pohlaviost
mortologicka a fyziolagicka vlastnost jedinca podmieffujica jeho pef~
slusnost k uréitému pohlaviu
poIné uzndvanie
kontrola kvality ialu v polnych

poroynivaci sortovy pokus
pokus, v ktorom sa hodnoti vykonnost viacerych odréd sudasne

porovnivacie odradové skisky = porovnavacle sortové skusky

ie kvality 3 1 odrody v p so Standardnow

odrodou a vychodiskoveu formou

porovnavacie pokusy = Stétne registrové pokusy
pokusy robené odrodovou skusobfiow podlz jednotnych metodlk za
Gtelom vyberu najlepej odrody e zistenia jej vhodnosti pre uréitd
pestovatelskt oblast

pozitivna korelicia
linedrna koreldcia, pri ktorej 5o sttpajlicimi hodnotami jedného zna-~
ku stdpajd hodnoty znaku druhého

pozitivny viber
vyber Ziadanému cielu vyhovujdeich jedincov

predbezné odrodové skusky
skusky spliiajice podobnl dlohu ako kontrolné 3kdlky, v ktorgch
sa viak kladie hlavny déraz na presnejsie overenie vyrobngch hod-
nét skasanych odrad

predbeing vegetativne zhlizenle
Miturinova metéda na prekonanie nekriziteInosti medzi vzdialenymi
formami spotivajica v tom, Ze sa zvolené rodicovské jedince najprv
na seba navrdblujd, a% potom sa navzajom opelujd

20

premenlivost
schopnost organizmov menit svoje morfologické a fyziologické znaky
v priebehu vyvoja

prenosnd skolka
kazdorotne premiestiiovand kélka

pribuznost
potet generdcii, ktorymi,sG uréité jedince vzdialené od spoloZného
predka

priemerna vzorka
gast sledovanych jedincov, resp. pripadov sGboru zahrnujdea celd
jeho variatni Sirku a charakteristické viastnosti

priestorova izoldcia
zachovanie urditej, pre jednotlivé plodiny roznej vzdialenosti medzi
pribuznymi cudzoopelivymi porastmi s ciefom zabranit vzajomnému
opeleniu

prirodzena populacia
zmes potomstiev viacerych jedincov v ramei taxonomickej skupiny
(variety)

prisposobivest

jedinca asimi i prostredia
produkéné odrodové skiiky
skagky, ktorgmi sa hodnoti vynosnost sledovanej odrody

proterancia
tvorba kvetov pred listami
provokatnd metdda
metéda umelej infekeie prl skian! odolnosti voSi chorobam, prip.
iného umelého zdsahu pri skiSani odolnosti voti nepriazmivym pod-
mienkam
pupeiiové varidcia = sport
somaticka mutdcia pri rastlinach

rajonizéicia odréd = rajonizéeia sort
rozmiestovanie odréd podia vhodnosti pre podmienky uréitych pesto-
vatelskych oblasti
rajonizagné skisky

odrdd v
s odrodami osvedéengmi pre pristusné oblasti

oblastiach v porovnan

rastlinné semeno
premenené rastlinné vaji¢ko so zirodkom
rastlinné vajitko

Gstroj zodp el Zivoris et alebo jeho
astiam
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rastlinny plod
premeneny plestik obsahujici semeno, zahrnujlei asto aj iné kvet-
né Gasti

reprodukcia
1. rozmnozovanie,
2. mnozenie

rezkovante
spdsob nepohlavného rozmnozovania rastlin umelou cestou osovymi
alebo korefiovymi odrezkami

rodokamest = pedigrée
evidencia minimélng troch generdeil predkov (v plemendrskej praxi
Ppat generdcif)

rozkolisand deditnost
deditnost hybridov lahko avplyvnitelnd prostredim v ddsledku toho,
Ze vytvarajt viaceré typy pohlavnych buniek

semennik
Tast plestika nestca vajicka

sexublna aitatta
sila, ktorou st prifahované urfité pohlavné bunky tak, aby bol za-

y optimalny priebeh i
skidky vykonnosti potomstiev

yech rastling makroskisky
a mikroskfgky
slepy pokus
1. pokus, ktorym sa vyetruje vyrovnanost pokusného pozemku.
2, kontrolny pokus
sortovd akost = odrodovd akost = sortova kvalita
stupeti splfiania poziadaviek kladenych na sortu
stéla 3kolka
#kolka umiestend trvale na jednom mieste
staminoddcia
premena inych Casti Kvetu na tydinky
staminédium
abortativna alebo nedokonale vyvinutd tydinka
stenochor
organizmus s Gzkym aredlom vyskytu
sterilizacia
proces vyvolania sterility
superelita
1. rastlina vybrand za Ggelom genetickej analyzy jej vlastnosti,
2. rastlina vybrand z vysl: € i na Zenie za
Géelom zachovania ZiaGanych viastnosti

22

sachovnicovd metdda
metdda hodnotenis odrodového materidlu pri nahodnom usporiadani
odréd v jednotlivych opakovaniach bez poufitia Standardnej odrody

gkolka
chraneny pozemnk pre Sfachtitelsky material

itachtenle = zo3lachtovanie
odbor zaoberajlici sa spésobmi zdokonafovania zdomécnenych Zivo-
¢isnych a rastlinnych organizmov v prospech Cloveka

Stachtitelska skolka
skolka na sk

Slachtitelsky vyber
vyber jedincov zodpovedajicich 3lachtitelskému cielu v Fs a vydSich
generécidch

3tandardnd metdda
met6da hodnotenia odrodového materidiu, pri ktorej sd pokusné dielce
usporiadané vedle seba, prifom sa po urditom podte parcel vklads
standardna parcela (podta vzorea [+ 1, == potet sledovanych
ogrdd)

standardny typ
sibor vlastnosti, ktoré musi dosahovat Ifachteny organizmus ako
zastupca urditého plemena alebo sorty

trojliniovy hybrid
produkt krizeria F, generdcie jednoduchého hybrida s Gistou liniou
[(AXB)XC]

tyéinka
saméi pohlavny orgdn pri rastlingch

lev v roznych iach vyberov

umeld partenogenéza
umele vyvolany vyvin zarodku bez ia vajitka pri
vyvijajicich sa normalne iba po oplodneni (chemickym alebo fyzi-
kalnym zésahom)

umels populdcia
zmes viacerych vopred vyskiSangch potomstiev
umelé krifenie = umeld hybridizacia
kom riadené alebo & kriZenie

uznavacie konanie
Gradné zistenie identity novej sorty a jej odliSnosti od injch uzna-
nych sort, prip. uznvanych odrod prislusnej plodiny

varlagny polygon
sposob grafického vyjadrenia p
slarou

i urgitého znaku lomenou.

vetroopelivost
prendanie pelu vetrom
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kriZenie = krizenie = vnitrosortova

hybridizécia
alogamia v ramci odrody pri samoopelivych rastlindch
vrod
1 gén,
2. sklon pre ziskanie urSitej nededidnej vlastnosti v priebehu vnttro-
maternicového vyvinu zarodku
vriblovanie
sposob spajania dvoch organizmov nepohlavnou cestou
viher
1. jeden z faktoray evolicie,
2. Sachtitelsky vyberovy material
vyber rodi §ch parov = ci § viber rodidov

vyber roditovskych foriem na krizenie tak, aby sa So najudinnejSie

dosiahol &rachtitelsky ciel

vykonnostné skisky
skiisky sledujice kvalitu a produktivnost sorty v porovnani s osved-
Zenou sortou v prisluinych podmienkach

vyrobné odrodové skasky
odrodové ski¥ky, v ktorych sa zistuje vhodnost prisluinej odrody
pre normainu produkeiu v rajone $fachtitelskej stanice

vivoj
proces zdokonalovania sa skupiny alebo jedinca

X generdeia '
potomstvo o¥iareného semena

zaporné Korelacia i
lineérna korelacia, pri ktorej so stGpanim hodndt jedného znaku kle-
saj hodnoty znaku druhého

zéirodoéné vrecko
Gtvar rastlinného vajitka vznikajici trojnésobnjm rozdelenim haploid~
ného jadra po meidze

zblerkovd Skélka
5kalka zaloZend pre vyskum vychodiskového Slachtitelskébo mate-
rialy

Zlozity medziliniovy hybrid
produkt kriZenia medzi viacerymi Zistymi liniami

L. Rabanovd

Z MADARSKO-SLOVENSKEJ HYDINARSKEJ TERMINOLOGIE

baromtidlak

baromfitenyésztés

belsé héjhartya

borsotaraj

celluloid gydrt

csapoieszek

csibenevelés

csirakorong

csoportos paroztatas

egyszert farészelt taraj

elitol

fajtatiszta tenyésztés

tiillebeny

ghcsér

gtndr

gybngytylk fajeak
fehér gybngytytlk

kuriny
chov hydiny, hydinrstvo
podskrupinova blana
hraSkovity hrebeit
celuloidovy Spiralovy krizok
kontrolné hniezdo
odehov kurgiat
zarodotny disk
skupinové pripdrovanie
jednoduchy hrebeit
kmefiovy kurin
Gistokrvnd_plemenitba
ugnica
Kater
gunar
plemend perlidiek

biela perlitka

ke vagy
gybngytyik

harembeli paroztatas

hig fehérje

him

tvar

wvarérett

ivartalanitds (kappanozas)

jégzsinor

jercek

jerce-tojas

kacsa

kacsa fajtai
magyar kacsa
pekingl kacsa
campbell kaesa
indial futokacsa
roueni kacsa
pézsmaréce

kacsatenyésztés

kakas

keltethetdseg

nodrosivd aleho obyZajnd
perlitka

skupinové (hdremové) pripGitanie

tekuty bielok

samec

pohlavie

pohlavne zrely

kapnovanie

chalazie

mladky

vajcia mladok

Katica

plemend kattc
madarskd kaica
pekinskd kaica
katica khaki-Campbell
indicky bezec
rouenskd katica
pizmova katica

chov katic

koht

lishnivost



keltetdhelyiség

" keltetdtojas

keresztezés
kezbol paroztatds
kifuto
kiselejtezni
kotlas
labgytira
16gkamra
ladtenyésztés
164 fajtai
emdeni 1ad
holmogori lad
Kinai hattyd vagy bulos lad
olasz Tad
magyar lad
toulousei hd
méh (uterus)
mélyalom
mészhéj
mesterséges (gépi) keltetés
mesterséges termékenyltés
nevelshiz
neveldketree (battéria)
néstény
novendék allatok
ol
rokslhetdség
parositasi jegyzek
paroztatas raddjai
pecsenyecsibe (broyler)
petefészek
petevezets
pulyka bak (kakas)
pulykacsibe
pulykatenyésztés
pulyka fajtéi
bronzpulyka
magyar pulyka
mexikéi pulyka
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lishett

nasadové vajcia

kriZenie

pripttanie z ruky

vybeh

vybrakovat

kvokenie

krazok

vzduchovd bublina

chov husi

plemend husi
emdenska hus
cholrogorska hus
Zinska SiZe labutia hus
talianska hus
madarskd hus
toulouska hus

uterus, maternica

hibol podstielka

Skrupina

umelé (strojové) lishnutie

umeld osemeiiovanie (insemindcia)

odchoviia

batéria

samica

mladé zvieratd

kurin

deditnost

pripistaci zaznam

sposoby pripttania

broiller, pegenat

vajetnik

vajeovod

moriak

morka

chov moriek

plemend moriek
bronzova morka
madarska morka
virZinska morka

rézpulyka

rokontenyésztés
rézsataraj
szérnyjelzs
szarnyszém
szekrényes keltetdgep
sarkantytik
selejtezés
siirit feherje
taraj
tenyésztés
termekenység
terméketlen
természetes keltetés
tojds
tojashé szine
tojdsmerleg
tojas osztalyozésa
tojasrakas
tojas raktérozas
tojsok l4mpazdsa
tojassargaja (szik)
tojastarts tdlea
tojéteszek
tojotytk
tollazat
tytktajtak
fehér leghorn tytik
fehér magyar tydk
fogolyszinii olasz tyik
kopasznyakt magyar tytk
new-hampshire
rodejlend
sérga magyar tyik
sévozott plymouth
ilérudak
vadiad
vandorsl
vegyeshasznositast fajtak

wedlés

bronzové a virfinska hybridnd
morka

pribuzenskd plemenitba

ruzicovy hrebefi

kridlové znatka

kridlové Efslo

skrifiova liaheii

ostrohy

brakovanie

tuhy bielok

hrebefi

plemenitba

plodnost.

neoplodneny

prirodzené liahnutie

vajee

farba vajcove] Skrupiny

véha na vajcia

triedenie vajec

2néska

uskladnenie vajec

presvecovanie vajec

3tok

lieska

hniezdo

nosnica

perie

plemens sliepok
biela leghornka
madarska biela
viaska jarabiSia
sedmohradska holokréka
hampsirka
rodejlendka
#lts madarsks
3ihané plymutky

bidla

diva hus

prenosng kurin

plemensd s kombinovanou
zitkovostou

pfchnutie

27



vérmérseklet temperament
vérvonaltenyésztés liniové plemenitba

R. L. Vaniikovd,

Pobotka Ceskoslovenskej akadémie
podohospodarskych vied, Vyskumng
astav pre chov hydiny
Ivanka pri Dunaji

POZNAMKY A DISKUSIE

SKLONOVANIE NAZVOV SACHOVYCH FIGOR POMENOVANYCH PODLA
MIEN OSOB ALEBO ZVIERAT MUZSKEHO RODU

Na oznatenie Sachovych Figir pouZivaji sa niektoré osobné alebo zviera-
cie podstatné mend, napr. krdf, jazdec, peSiak, strelec, dima, krdfovnd, kOA.
{Pomenovania krdloond a k67 sa viak hodnotia-ako nesprévne. Pozri: Zo
Sachovej terminoldgie, SON VI, 1958, 231 an.) Sklofiovanie sloy déma a krdlov-
nd nepdsobi nijaké tazkosti, pretoZe v Zenskom rode sa neliSia sklofiovanim
podstatné mens, ktoré oznafuji osobu alebo zviera, od podstatnych mien,
ktoré oznaluji veci (porov. napr. Zems, mrena — cend, pena a pod.). Pri
slovach muZského rodu méame viak rozdielne sklofiovanie Zivotnych a ne-
Zivotnych podstatnych mien. Ak sa pouZije meno osoby alebo zvierata na
oznafenie neZive] veci, mée sa slovo nadalej sklofiovat ako Zivotné pod-
statné meno (pri menach zvierat len v jednotnom &isle; v mnoZnom &sle
sa takéto slovd sklofiujt ako nexi ), méZe sa viak ZiastoZne alebo aj
tplne skloiovat ako neZivotné podstatné meno.

V doterajSich gramatickych prirutkch sa o sklofiovani ndzvov Sachovgch
figir osobitne nehovori. V niektorych prirutkich sa vSak aspofi uvadzajd
ako priklady, takZe si méZeme utvorit obraz o ich skloffovani. Tak v Udeb-
nict slovenského jazyka pre 1. triedu gymndzii a odborngch $kél (Bratislava,
1951, 100) a v Slovenske] gramatike od E. Paulinyho, J. Stolca a
J.RuZiéku (Martin 1955, 3. vyd, 136) sa hovorf, Ze mens muZskych Zi-
votnych pouvané na oznatovanie veci majd akuz. sing. podfa Zivotngch,
napr. maf v kartdoh krala, stratit v Sachoch streloa, peSidka, jazdea. Z tejto
poutky by vychodilo, Ze v ostatnych padoch jedn. a mno%. &is. je neZivotne
sklofiovanie. Okrem toho treba pripomentt, Ze ani v akuz. sing. nemusi byt
vidy sklofiovanie podla Zivotnych, &o sa v tychto prirudkich spomia v dal-
Som vyklade (na priklade plynon§ kohdtik). V ingch gramatickgch prirus-
kach (pozri: Uebnica slovenského jozgka pre 1. triedu gymndzi, 2. vyd.,
Bratislava 1953, 51; Slovenskd gramatika, Martin 1953, 85; Udebnica jazyka
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slovenského pre 9.— 11 voinik vleobecnouzdeldvacich skdl, Bratislava 1954,
61; Siovenskd gramatika o sloh pre 1. roinik pedagogickgch $%ol, Bratislava
1955, 103) sa hovori, Ze ,mens muiskych Zivotnjch pouZivané prenesene
na oznafovanie veci* alebo ., mené os0h muiskych Zivotnych pouZivané
prenesene na oznafovanie veci* (tak v ufebnici pre 1. rof. pedagogickych
$kol) sa sklofiujd podla Zivotnjch (s rovnakymi prikladmi ako v predosljch
dvoch prirutkéch, ktoré sme citovali vyie). Podia tjchto privuiek sa teda
nazvy 3achovych figir sklofiuja Zivotne vo vietkych padoch.

V citovanom sdpise Zachovych terminov (aj v dalSej Gasti, ktord je na
str. 265—267 toho istého roinika) sa nazvy Sachovych figir podla mien
o0s0b sklofiuji Zivotne vo vietkych padoch: pe§iaka, ktory sa premiestil
o dve polia, moZno brat peSiakom v bezprostrédne nasledujicom fahu tak,
akoby sa premiestil iba o jedno pole; vyvinit strelcov na polia b2, g2,
cesp. b7, g7; stborny nazov pre krél'a, dému, veZu, strelcaajazdca;
sitborny nézov pre figiry a pediakov: dvaja peSiaci rovnakej farby
na jednom stipei.

Vyslovne hovori o sklofiovani nazvov Sachovych. f)gur Richard Schnek
vo svojej Studii K joh mien
(Slovenska re¢ XX, 1965, 352). Autor uvidza: Mend zvierat a povodné zi-
votné podstatné mend oznafujiice po preneseni neZivé pojmy, vecl alebo
predmety, v kiorgch pacitujeme eite znatnd mieru pdvodnej Zivotnej funk-
cie (popti zvieratéch si to napr. figlry v kartach, v Sachu ap., ako dolntk,
hornik, krél, tiz, strelec, Jazdec), teda mené bytosti, veci alebo predmetov
s pri #votnostl, dostdvajd sa do kate-
gérie substantiv so Zirokym zastdpenim Zivotn§ch

padovych pripon, ato v celom j disle (1
o medvedovi, dolnikovi, dolnika, o dolnikovi, strelcovi, strelca, o strelcovi)
popri ne¥ivotnych padovgch prij v celom mnoznom Zisle (medvede, je-

lene, dolniky, horniky, krdle, tdzy, strelce, jazdce). Podla toho nazvy 3a-
chovych figlr krdl, strelec, jozdec atd. sa sklofiujd rovnako ako zvieracie

¢ mend mulského rodu. Treba pri %e Schnek necituje ni-
jakeé konkrétne doklady, ktoré by potvrdili jeho zéver o neZivotnom sklofio-
vani mien krl, strelec atd. v mnoZ. Eisle.

Je teda otdzne, ¥ sa ndzvy Sachovych Higdr podla mien osdb skiofiuju
v mnoznom Gisle Zivotne alebo neZivotne. (V jednotnom Zisle sa podta
vetkych prirutiek -a literatiry sklofuju Zivotne, takZe tu nie je nijaky
problém.)

2 hiadiska dokladového materidlu, ktory méme k dispozicil (ziskali sme
ho vlastnou excerpciou), sa ukazuje, Ze Schnekove urfenie sklofiovania
nézvov Zachovych figir podla mien osob nie je spravne. Nazvy Sachovych
Bigiir podla osdb si nielen v i ale aj v mnoZnom Eisle p 6
pévodné Zivotne sklofiovanie.
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Napr. Centrélni pediaci (Zivot 1936, 4, 220). — Pod tymto ndzvom vy~
5la pred neddvnom obsaznd Sachovd prirutka bratislavského kandidata
majsica Imricha Ivantu s prehladom postavent, v ktorgch ostali siperom
vete a pediaci (Lud 1956, 31, 7). teda 8 vzatych figar, déma, veZe,
strelel, jezdct a peSisk (Lud 1956, 51, 5). — ostva teda d&ma a obaja
jazdel (tamie). — Aby si 2] tieto figtrky zahrali, musia ukézat ,Zinnost™
terni peSiaci (Matitné Citanie 1954, 160). — ...rozbiti peSiaci st
sice slabi (tamze, 495). — ...po 34. Jel 35. 744+ (jediné proti hrozbe Jd2)
IXd4 36. eXd4 Kd5 padni peSiaci bieleho na damskom kridle (Ludovy
rozhlas 1952, 17, 16). — ...,od zatiatku partie" stoja dvaja inf pegiaci
(Ludovy rozhlas 1952, 49, 16). — bieli peiaci idd hore (tamZe). — M&
o pesiaka viac a jeho spojenf pefiaci su garanciou vyhry (Ludovy roz-
hlas 1953, 26, 15). — Krali oboch strén sG v centre Sachovnice (Lud
1953, 163, 6). — Este hordie je Dy, preto¥e tam by bola dama celkom mimo
hry a gierni pe3iaci by holi na démskom kridle bezbranni (Smena 1954,
73, 4). — Po tomto blokovani centra bieli strelci sa uZ nedostand do hry
(Zivot 1956, 55, 20). — ostali by potom nerovnaki strelei (Svet socializ~
mu 1956, 33, 18). — Na poliach, kde teraz stoja kr 411, normdlne byvaja

jazdei (Zivot 1956, 41, 20). — Kolko strelcov moZno maximalne postavit
na #achovnicu tak, aby na jednej diagondle nestdli dvaja strelel (t. j.
aby strelci neboli vzdjomne kryti?) (Zivot 1957, 4, 18). ~ spojeni volnf

pediaci znamenaju vidy znatnt silu (Zivot 1957, 18, 20). — V oslabenom
postaveni bieleho — izalovant peiaci (Zivot 1957, 24, 20). — Slabost
&ierneho tvoria pe&iaci (Narodna obroda 1948, 100, 12). — Zdvojeni pe -
Siacisa v teérii Sachov hodnotia ako slabi (Nérodné obroda 1948, 123, 12).
— Zivotné tvary pe§iaci kréli atd. sa sstavne pouivajd napr. v knihe
Imricha 1van&u Vefooé koncovky (Bratislava 1956).

Rovnako mézeme uviest poetné doklady na Zivotné sklofiovanie v akuz.
plur., kde je zase rozdiel medzi skiofiovanim Zivotnych a neivotnych pod-
statnjch mien (u Zivotnych akuz. pl. = gen. pl, u neZivotnych akuz. pl. =
nom. pl).

Napr. gierny ma vezu a dvoch peSiakov (Matiéné Zitanie 1954, 496).
— blely strati obidvoch strelcov (tamze). — ,Troch pe§iakov pre-
menit za sebou v slab figiry, to je genidlne®, gratuloval som bielemu
(Zivot 1956,.16, 22). — Clerny chee po d7—d5 vymenit bielopolnjch strel-
cov (Ludovy rozhlas 1953, 7, 29). — No aj tak po 13. 7Xg7+ ma biely
za obetovant figiru troch pe&iakov (tamZe). — Aviak pozor na ostatné
figtry, najmi na strelcov (Ludovy rozhlas 1952, 49, 16). — strelec by
k tomu potrehoval vediet preskakavaf pe¥iakov (tamZe), — Po Eom biely
udr# figiru za dvoch peSiakov (Ludovy rozhlas 1953, 17, 16). — Biely
si teraz vytvori spojenych volnjch pesiakov (Lud 1855, 78, 6). — Biely
ma dvoch strelcov (Cs. Sport 1954, 29, 6). — Za kvalitu dostane Eierny
dvoch spojenych volngch pediakov (Cs. Sport 1954, 97, 4). — Uz ma

30

dvoch spojenych volaych pe§iakov (Zivot 1956, 40, 20). — Na Sachovnict
mé biely u¥ Styroch jazdcov. Difame, Ze vadi susedia vom poidali dvoch
jazdeoy (Zivot 1956, 46, 20). — Umoziiuje obet figtry za dvoch pe¥ia-
kov (Obrana lidu 1957, 132, 7). — Biely obetuje viak daliich dvoch pe -
Siakov v zfujme dtoku (Svet socializmu 1957, 25, 19). — Po vymene dém
biely bude mat o dvoch pe§iakov viac (Zivot 1957, 28, 20). — Biely takto
Kryje svojho peiaka; bude mat o troch pe3iakov viac (tamze). — Obi-
dvoch ohrozenych peSiakov hd a d4 méZe biely kryt len tahmt Dgd alebo
Ded. Mal by za fiu Styroch peSiakov (Pravda 1957, 291, 10). ~ M4 réz-
nofarebnych strelcov (Pravda 1957, 511, 10). — V pripadnej koncovke
mé malt vjhodu vzhladom na zdvojenych Eiernych peSiakov (Svet so-
cializmu 1967, 29, 19). — Biely ma teraz spojenych bielych pesiakov
(Zivot 1957, 33, 20). — Napred treba zahnat strelca a potom mé¥e dierny
kludne dobrat slabych bielych pe3iakov (Svet soclalizmu 1958, 50, 19).
— Cierny obetuje figtiru za dvoch pe¥fakov (Zivot 1958, 8, 20). — Akuz.
plur. peSiakov, kralov atd. nachadzame zase v prirutke Imricha
Ivanguy, ktort sme tu u spominali.

Podobne sa zachovévajti Zivotné tvary pri ndzvoch Zachovych figir Sin-
skeho Sachu, o ktorom sa piSe v &lanku Cinsky Sach (Lud 1956, 37, 7). —
V Zinskom Sachu si nézvy figlr trochu odli$né od naSich nizvov. Aj tu sa
véak vyskytuji — rovnako ake v nafom Sachu — nézvy figdr podla osob
alebo podla zvierat. Z uvedensho Slanku uvadzame vety, v ktorych si nazvy
3achovych figir podla mien osGb:

Vedfa neho si dvaja uéenci, jGci jedine uhloprietky.
— Na mieste naSich streicov stoja u fervenych ministri a u Eernych
slony s pdsobnostou uhloprietne o 2 polia. — VeZe maja rovnaky chod, len
sa Mmenujd vozy. Jazdci si kone. — Vpreds sG vojaci — Ministri
a slony nesmu cez rieku.

V anglicke]j Sachovej terminologii sa strelec nazyva biskup, jezdec (kér)
je rytier, ddma je krdlovnd. Zase tu mbjeme doloZit v mn. & Zivotné sklo-
fiovanie: ... ako mézu strelci a & ako to v anglickej terminolégii nazjvajd,
Lbiskupi byt taki pohyblivi (Miloi Ruppeldt, India, krajina davaych
midrosti, Bratislava 1956, 104).

Prejdime teraz na ndzvy Sachovych fighr podla mien zvierat.

K tymto nézvom patri slovo kori (dosial sa eite Gasto pouZiva) a z
skeho Sachu slovo slon (popri slove k6rf). V jednotnom Eisle je tu Zivotné
sklofiovanie, ako ukazuje vyjadrenie vziaf koria (dzus). V 1. pade mnoZ.
tisla doklady ukazujd na neZivotné skloftovanie v zhode s pavodnym sklo-
fiovanim ndzvov zvierat (doklady pozri vySSie pri ndzvoch z &inskeho Sachu).
Rovnako je to aj v 4. pade mno%ného isla, ako ukazuje tento doklad: Desat
minGt pozeral na figiry, zodviho! zrak na stpera 2 opat sa sklonil nad kra-
fov, kone a ostatné kvality (Rohad 1959, 319).
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Mé%eme rezumavat. o .
Vietky citované doklady ukazuji, Ze urlenie

podla mien osob nie je

nézvov yeh figir p . : : e
spravne, Spravne sa postupuje v uvedenom sipise terminov zo ‘sacf;?v:,]
terminoldgie, kiory je odtlateny v tomto asopise. Nazvy Sachovych figtr
podta muskych osobnych mien majd dosledne Zivotné s}clonuvan;e
nielen v jednotnom &isle (o uznava aj Sohnek), ale aj v mnoznom &isle.

Nazvy Sachovych Hgr podla mien zvierat maji v jednotnom Zisle Zivotné

sklofiovanie, v mnoZnom neZivotne. Celkove teda prislusné musské osobné
aj zvieracie podstatné mena pri oznafovani figir v Sachu ponechdvajd si

fiovani L. Dvoné
svoje povodné sklofiovanie,
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NOVE KNIHY SAV

B.Kosticky
NOVA SKOLA SLOVENSKA

Koncepeia prace je zalofena na
marxistickom ponimani narodnost—
nej otdzky a_ buriogzne nérodnych
hnut!. Vychadzajic z tejto pozicie
autar sa usiluje osvetlit politickd
ginnost Novej Skoly jednak z hfa-
diska jej triednej motivacie, jednak
z hladiska zakladnjch probiémov
sutasnej slovenskej spolognosti,

ca podava dalej velmi cenny mate-
ridl o doprave na Dunaji, obchod-
nyeh cestach, dovoze a vyvoze
tovaroy a najmi o premene kapi-
télu obchodného na kapitdl prie-
myslovy. Dalej si autor viima otaz-
ku trinych poplatkov, otdzku dan,
tzy. ,porcii* atd.

Hlavny klad prdce dr. Forbdta
spodiva v plastickom vykresienf at-
mosféry hospodarskeho Zivota na
Slovensku v poslednych storofiach

Ako kritérium pre po-
litiky Novej 3koly slazia autorovi
hospodarsko-socidlne, politické a
ndrodnokuitGrne problémy stdas-
ného Slovenska. Autorovi sa tu po-
darilo naSrtnGt postoj Novej 3koly
k rolnickej otézke, k rodiace] sa
robotnicke] triede, dalej jej pomer
k martinskému  narodniarskemu
kridly, a v tejto stvislosti i Jej na-
zory na Zesko-slovenské vztahy a
otézky slovanske] vzajomnosti a zd-
roveh ukazat rozdlely v nazoroch
jej prislusnikov i dlohu Novej skoly
ako celku v naSom nérodnom vy-
vine.

Vyznam prace spotiva v tom, Ze
prispieva  k objasneniu jedncho
z doteraz mélo znimych a pritom
vyznamnych tsekov nasich dejin,

SAV 1959, str. 148, broi. Kés

E Forbat
DEJINY BRATISLAVSKEHO
OBCHODU

Préca dr. Forbata je zalozens na
prestudovant velkého mnoZstva ar-
chivnych prameiiov. Prica nepoda-
va len podrobné dejiny bratisiavskej
obchodnej gildy, ale viima si aj
celkovy hospodérsky a socidlny vy-
vin mesta v obdobi 18.—19. stor.
Kamcom celého diela je najmi boj
medzi kapitalistickymi{ a feudalny-
mi formami obchodu a koneéns vi-
tazstvo forlem kapitalistickych, Bra-

, v storakych
ktoré rusela kapitalisticka vyroba
2 v jej ramei aj kapitalistické for-
my ‘obchadu prekonat, V tomto
smere 6 Dejiny bratisiavského ob
chodu cennym prinosom s] pre nasu
marxisticki historiografiu, ktors na
jej zéklade mdZe Iahsie zovieobec-
nit a stypizovat formy cechovej
vjroby a gildového obchodu na Slo-
vensku na konel feudalizmu,

SAV 1959, str. 640, obr. 69, vigz,
Kés 50,

R Marsina — M. Ku3tk

URBARE FEUDALNYCH PANSTIEV
NA SLOVENSKU

Prvé dva diely tohto historického
dokunientérneho diela obgahujé ur-
bare 16. a 17. stor. Vyber urbirov
zachycuje vetky druhy pbdohospo-
darskych oblasti Slovenska aj v 18.
stor.

Publikované urbére si v mnohych
pripadoch najstarSimi znmymi a
zachovanymi podrobnejsimi opismi
niektorych obei a obsahuju bohaté
pouZiteIné a zhodnotitelné demo-
grafické tdaje, vefmi cenné najmi
pre badatelov v miestnej hist6rii.
Dodatofné poznsmky a pripisy s

éivymi  dékazmi dcis

pr
obyvatelstva, prifom sa udavaji aj
pricing, pri novych osadlikoch nie-
kedy aj ich pdvod, pri odchadzaji-
cich zasa miesto, kam odigli, Urbare
PposkytujG tieZ cenné udaje o ma-



